/pravodaj Lingea

Vézeni pratelé,

nastala jedna z nejocekavanéjSich ¢asti roku, ve které vyrézime na dovo -
lenou a na préazdniny a kterd nechéva lhostejnymi snad jen notorické
workoholiky. Jednoduse feceno v nejblizsich tydnech se budeme vénovat
cestovani, odpocinku a jinym pFjjemnym cinnostem. Také na$ Zpravodaj by
mél prispét k Vasi dobré néladé. A to doslova. Rozhodli jsme se, Ze
Zpravodaj bude nejen informacnim bulletinem o technickych novinkach a
skvélych produktech firmy Lingea, ale také zabavnym mési¢nikem, ve
kterém si mlzete zasoutéZit o zajimavé ceny, pfedist dobry vtip nebo nam
muzete napsat, co Vas zajima a jaké informace byste chtéli ve Zpravodaji
nalézt. Bud'te tak hodni a komunikujte s nami nejlépe e-mailem, telefo -
nem nebo sms. Zajima, nés kdo jste, co délate, co Vas bavi, ale i to, co
Vés nebavi.

Prejeme Vam hodné dobrodruzstvi, péknych zazitk( a zaslouzené relaxace
v leto3nim léte.

Maria Vlasakova
redaktorka

Novinky uvédéné v tomto Cisle:
Polsko-cesky velky slovnik
Polsko-cesky technicky slovnik
Anglicky velky slovnik pro Mac OS X
Némecky velky slovnik pro Mac OS X

a anglické odborné vykladové slovniky
Law Dictionary

Medicine Dictionary



NOVINKY

Polsko-éeské slovniky

Od 29. ¢ervence 2002 jsou v prodeji dva
nové slovniky, tentokréat pro polstinu. Jedna
se o Velky polsko - cesky slovnk a Technicky
polsko - cesky slovnik. Oba slovniky jsou rozsa-
hem nejvét3i svého druhu.

a) Velky slovnik polsko-Cesky (jednostranny)
Autor: Dr. Karel Oliva, CSc. a kolektiv, knizné vy3el v nakl.
Academia Praha 1999
Obsah: 65 000 hesel, 90 000 vyznamu, 45 000
priklad, frézi a idioma.

Cena: 1990,- K& vé. DPH

b) Technidcy slovnik polsko-Cesky (jednostranny)
Autor: Ing. Vladimir Hodbod, CSc., knizné dosud
nevy3el.

Obsah: 40 000 hesel, 50 000 vyznamd, dal3ich
90 000 kolokaci a termind

Cena: 1 690,- K¢ vé. DPH

Presto, Ze se jedna o jednostranné slov-
niky, je mozné je diky propracovanému
fulltextovému vyhledéavani pouzivat pro pfe -
klad i z ¢estiny do polstiny.

Lexicon pro Mac OS X
Soucasné s uvedenim Ceské verze nového
operacniho systému pro pocitace Apple
Macintosh budou v prodeji i Lexicon An-
glicky velky a Némecky velky pro tento
operaéni systém. K novym pocitatim Apple
Mac (iMac apod.) bude taktéZ dodévéna tzv.
OEM verze anglicko-¢eského slovnku (obsa-
hové srovnatelna s 3MB verzi kapesnich slovnikd).
Autor: Lingeas. . o.

Cena: 1990,-K¢ve¢. DPH, upgrade 890,- K&
v¢é. DPH (pro uZivatele Lexiconu pro
Mac OS 9)

Anglické odborné slovniky
Anglické odborné slovniky nakladatelstviPeter Collin
Publishing jsou specializované vykladové slovniky,
ve kterych je kazdy pojem vysvétlen v anglicting,
obsahuji také pfiklady demonstrujici uziti. Jsou
proto velmi uzite¢nou pomiickou pro pfe -
klad odbornych textd. Tyto slovniky jsou pro -
davény v cernych plastovych DVD obalech spo-
le¢ne s manudlem.

a) Law dictionary, 11000 hesel a frézi

b) Medicine dictionary, 16000 hesel a frézi

Cena: 990, - K& v¢ DPH (za jeden titul)

Francouzsko-éesky slovnik
Zhavou novinkou, kterou predstavime na podzim-
nim Invexu v Brné€, je na$ prvni vieobecny
Francouzsky slovnik (oboustranny). Jedné se o
velmi kvalitni, bohaty slovnik s aktuélnim obsahem
a vyslovnosti namluvenou rodilym mluv-
cim.

Autor: Lingea s. r. o.

Obsah: 50 000 hesel, velké mnozstvi prikladd,
spojeni a vazeb vletné podrobnych stylovych,
regiondlnich a jinych pfiznakd.

SPECIALNI LETNi NABiDKA KOMPLETU

slovniky Lingea Lexicon

Vidy je pfijemné usetfit a v |ét€, kdy méme vSichni vydani s dovolenou, je to obzvlast
dobra zprava. Pfipravili jsme pro Vas specialni komplety slovnikd Lingea Lexicon, jejichz
zvyhodnéna cena plati do 31. srpna 2002 a je uréité moudré ji vyuZit!

I 2VYHODNENE SPECIALNI KOMPLETY

Némecky velky slovnik a némecky hospodafsky slovnik 2.490 K& 328OKE
Némecky velky slovnik a némecky kapesni slovnik 2.690 K& BABOKE
Anglicky velky slovnik a némecky velky slovnik 2.990 K& 3980KE
Anglicky velky slovnik a Lingea Collins Cobuild 2.290 Ké 2-986KE
Anglicky velky slovnik a anglicky hospodafsky slovnik 2.490 K& 328OKE
Anglicky velky slovnik a anglicky kapesni slovnik 2.690 K& BABOKE
Anglicky studijni slovnik a némecky studijni slovnik 1. 190 K& 580K
Anglicky studijni slovnik a Lingea Collins Cobuild 990 K& +AGOKE

O

POUZITI LEXICONU
S JINYMI PROGRAMY

Vét3ina uzivatell asi za¢ne slovnik pouzivat
v nejjednodussi podobé. Spusti program a
na klavesnici napisi neznamé slovicko. Po
stisku klavesy Enter se zobrazi preklad. Tak
je jisté moiné se slovnikem pracovat a
v fadé pfipadud je to i nejlep3i moznost.
Jsou oviem situace, kdy mizeme pouzit
jiné (a rychlejsi) zplsoby ziskani prekladu.

Pfenos pres schranku

Pokud narazite na nezndmé slovicko pfi
préaci s jinym programem, napf. poStovnim
klientem, internetovym prohlizecem, cizoja-
zyénou encyklopedii nebo i textovym edi-
torem, je jisté zbytecné neznamé slovo
opisovat. Zdrzuje to, navic ¢lovék v rych -
losti snadno udélé preklep. Je proto vhod-
néjsi oznacit slovo jako blok, pfenést do
schranky (klavesovou zkratkou, pfikazem
v menu nebo tlacitkem na list€), prepnout
do Lexiconu a slovo ze schranky vlozit.
Okamiité po vloZeni slova (napf. klaveso-
vou zkratkou Ctrl+V) vyhledd a zobrazi
prislusné heslo.

Spravny preklad pak mulzete obdobnym
zpGsobem pfenést do textového editoru.
Staci oznacit zvoleny preklad a bud

z kontextového menu (vyvolané pravym
tlacitkem mysi) nebo piikazem z hlavniho
menu anebo je3té Iépe klavesovou zkrat-
kou Ctrl+C jej prenesete do schranky a z
ni do cilového programu.

Povsimnéte si jedné zajimavosti. Po kliknuti
levym tlacitkem mys3i kdekoliv uvniti hesla
se oznaci bud jedno slovo, nebo celé
slovni spojeni dle toho, co se zda v dané
situaci vhodnéjsi. Pokud nechcete vybrat
celé nabizené spojeni, ale jen jedno slovo,
podrite pfi stisku levého tlacitka soucasné
klavesu Shift.

Automaticky pFfenos pres
schranku

Predchozi obecny zplsob prené3eni infor-
maci mezi programy se dé v pripadé€ Le-
xiconu jesté vylepsit. Pokud vyvolate vmenu
Upravy polozku Moznosti a v ni posledni
zalozku Systém, najdete v ni polozku Au -
tomaticky prebirat hesla ze schranky
Windows. Pokud neni tato volba zadkrt-
nutd, ucinte tak. Nyni je Lexicon nastaven
do rezimu, kdy automaticky prebira ze
schrénky jakykoliv ,rozumny“ text, ktery
tam zkopiroval néktery bézici program. Jak
se v takovém pfipadé Lexicon zachova?



Pokud poslete z posty, internetu, encyklo-
pedie Ci textového editoru do schranky ja-
kykoliv text, Lexicon soucasné provede na-
sledujici ukony:
1. pfevezme text do svého vstupniho pole
2. vyhleda a zobrazi preklad
3. presune celé okno Lexiconu nad viechny
ostatniaplikace, jinak fe¢eno Lexicon vyskodi do popfedi
Vysledkem je okno Lexiconu nad viemi
aplikacemi se zobrazenym heslem, jeho
preklady a dal3imi relevantnimi informace-
mi.
Pro dlouhodobéjsi pouzivéni slovniku s ji-
nou aplikaci doporucujeme umistit zmen-
5ené okno Lexiconu napf. do pravého hor-
niho rohu obrazovky tak, aby zabiral co
nejméné mista, které tak zGstane k dispo-
zici textovému editoru ¢i jinému programu.
Podle potieby je mozno v zalozce Vzhled
(vyvoléte opét prikazem Upravy-l"loinosti)
vypnout zobrazeni nastrojové listy, navi-
gacniho panelu (s vysledkem hledani a
odvozenymislovy) i stavového fadky, a tim
ponechat vétsinu okna Lexiconu pro zob-
razeni hesla. Mlzete pouzit i klavesovou
zkratku Ctrl+M, které rovnou provede viech -
ny vyse popsané ukony. Zpét do stan-
dardniho vzhledu vratite Lexicon stiskem
klaves Ctrl+S. Klavesové zkratky si zapa-
matujete nasledovné: M znamena minimal-
ni, S standardni.

Pfenos pomoci drag&drop
Alternativou pro prenaseni textu mezi apli-
kacemi je metoda drag&drop nebo chce-
te-li ¢esky tdhni a pust. Ta spociva v tom,
Ze text oznaceny v néjaké aplikaci nekopi-
rujeme do schrénky, ale ,uchopime” mysi
(stiskneme a drzime levé tlacitko) a zacne-
me jej posouvat. Jakmile je maly obdélni-
Cek signalizujici uchopeny text kdekoliv nad
oknem Lexiconu, tlacitko mysi pustime, ¢imz
Lupustime® oznaceny text do prekladového
slovniku. Ten zareaguje jedinym rozumnym
zptsobem - vyhledanim hesla a zobraze-
nim jeho prekladd.

Stejnym zpUsobem je mozno prendset i
text z okna Lexiconu do jiné aplikace.

Opétvybereme preklad stiskem levého tla-
Citka my3i (pripadné klavesy Shift a levého
tlacitka) a za soucasného drzeni posouvé -
me vznikly obdélIni¢ek az na cilovou pozici,
kam bude oznacené slovo vlozeno.

Za zminku je3té stoji, Ze ne viechny apli-
kace metodu drag&drop podporuji. Je proto
na vés, zda si oblibite automaticky prenos
pres schranku ¢i metodu drag&drop. V obou
pfipadech je asi vhodné okno Lexiconu
zmensit a ponechat tak vice mista ostat-
nim aplikacim (napf. stiskem Ctrl+M).

Pfimé propojeni s programem
Word

Pokud méte nainstalovanou nékterou z verzi
Word97 a vyssi, instalacni program nabid-
ne moznost ,Instalovat komponentu do
Wordu®. Doporucujeme této moznosti vy-
uzit, spocivd pouze v tom, Ze do adresére
Startup kancelafského baliku Office se
nakopiruje Sablona Lex4w.dot. Pokud bys-
te chtéli, maZete ji kdykoliv smazat, ¢imz
odstranite moznost pouzivat slovnikovou
komponentu (budeme ji nazyvat miniLexi-
con) ve Wordu, nicméné samotné funké-
nost Lexiconu tim nebude dotcena.

K ¢emu vibec tato komponenta slouzi?
Jednéa se o dokonalejsi propojeni elektro -
nického slovniku a textového editoru. Slovnik
mizZete vyvolat pfimo z nastrojové listy
textového editoru. Ten na zékladé infor-
mace o jazyku v textu vybere vhodnou
sadu slovnikd a zobrazi dialog podobné,
jako se ve Wordu zobrazuji jiné dialogy,
napi. pro hledéni, korektor preklepd &i
slovnik synonym. Tento dialog pak funguje
samostatné, nezévisle na programu Lexi-

V levé &asti jsou seznamy bud' prekladd
(v pripadé prekladového slovniku), nebo
synonym (v pfipadé slovniku vykladového
nebo synonymického) spolu s tlacitky pro
ovladanidialogu. V pravé ¢asti je pak zob-
razené heslo ve stejné podobé jako je
znéte z ,velkého" Lexiconu. Pomoci tlacitek
v levé ¢asti se mlzete:

- presowvat na predchozi a dal3i heslo v textu

- zobrazit predchozi nebo dal3i hesla ve slovniku
(v abecednim fazeni)

- prepinat mezi Gplnym a struénym pohledem na heslo

- prepinat mezi seznamem prekladt a seznamem syno-
nym, pokud slovnik obsahuje obé& informace

- nahradit slovo v textu jeho vybranym prekladem
Takto mzeme pouzivat slovnik pfimo ve
Wordu, aniz byste volali aplikaci Lexicon.
Tato funkce byla oproti minulé verzi pod-
statné vylepsena, takZe rozhodné dopo-
rucujeme jeji vyzkouseni. Pokud védm in-
formace obsazené v miniLexiconu nestadi,
mizete z listy Wordu vyvolat i ,velky"
Lexicon a podivat se napf. na odvozena
slova, pfidat hesla do slovniku nebo si
potrénovat vyslovnost.

To byly viechny moinosti, jak pouzivat
Lexicon spolu s jinou aplikaci, aniz byste
museli nezndmé slovo opisovat. Véfime, Ze
ze zvédavosti alespon vyzkousite vsechny
zde uvedené a nékterou z nich si oblibite.
Ve viech pfipadech taktéz mlzete ocenit
schopnost Lexiconu automaticky prevést
jakékoliv slovo do jeho zékladniho tvaru a
diky tomu nalézt i spravné preklady. Bez
této moznosti by i pouhy prenos pres
schranku fungoval jen napdl, vét3inu slov
byste stejné museli prevadét do zakladniho
tvaru sami rucné.

O
Pristé: Fulltextové hleddni.

NEMECKY STUDIJN/ SLOVNIK

Kdo by podle nazvu soudil, zZe je tento
slovnik uréen vyhradné studentdm, ten by
se mylil. Ma slouzit viem, ktefi se chtéji
zdokonalit v cizim jazyce, at uZ jde o
Zéky, studenty, jejich rodice a ucitele, nebo
tém, kdo si chté&ji precist knizku v origi-
nale a obcas si s nékterym slovickem
nevédi rady.

Uz samotny rozsah 75 000 hesel napo-
vida, Ze jde o obsahly slovnik s rozsife -
nou v3eobecnou slovni zdsobou, kterd
mnohdy presahuje i slovniky prodavané
na kniznim trhu jako "velké". Slovnik pfi -
hlizi nejen ke spisovnému jazyku, ale ne-
chybi ani slova z hovorové vrstvy jazyka,
slangu apod. Slovni zdsobu jsme cerpali
predev3im z aktuélnich vykladovych slov-
nikG renomovanych némeckych naklada-
telstvi, napf. Duden, Langenscheidt nebo
Wahrig. Slovnik obsahuje i nové vytvore -
né nebo prevzaté slova (pfedeviim z an-
glictiny), kterd se v soucasné némciné
hojné vyskytuji. Mnohé z nich nenajdete
napf. ani v obecné neujznévanéjsim tisté-
ném Némecko-ceském slovniku profesora
Siebenscheina, protoZe v dobé zpracovéni
tohoto slovniku je3té neexistovala. Jedna
se casto o slovicka z oboru informatiky,
napi. das Lay-out(Upravy), das Laufwerk
(diskova jednotka), ale i o slova pfejata,
uzivana v kazdodennim Zivot€, jako napf.
cool, Corn-flakes ap.

VEtsina slov v jazyce méa vice vyznamd,
coz je déno vznikem novych skutecnostia
nutnosti je pojmenovat. Ke stavajicim vy-
znamUm se pfidavaji vyznamy nové a nabizi
se otazka, zda tento proces probihashodné
ve v3ech jazycich. Odpovéd si musite najit
sami, a to vidy u konkrétniho slovicka
(tfeba v nasem slovniku), protoZe Zadné
obecné pravidlo neexistuje. Kdybyste tedy
napf. hledali mys ve vyznamu vstupni za-
rizeni pocitace, pak ve studijnim slovniku
Lingea najdete oproti starsim tisténym slov-
nikdim jiZ i tento vyznam, ktery je v ném-
¢iné totozny, tedy die Maus.

Vyznamy hesla jsou fazeny podle frekvence



od nejcastéjsich k méné uzivanym. U vét-
Siny vyznamu je nékolik ilustrativnich pfi-
kladu a kolokaci, které maji uzivatele na-
vést ke gramaticky spravnému uziti hesla,
tj. s patficnou predlozkou, ve spravném
tvaru a podobné. Pokud je dany vyznam
slova uzivan v urcitém oboru nebo obsa-
huje néjaky stylovy pfiznak, je u néj tato
skutecnost patfi¢nou zkratkou vyznacena.
Jestlize se vam nechce prochazet vSechny
priklady, ale potfebujete rychle nalézt sprav-
ny ekvivalent slovicka, které pravé prekla-
déate, mohou vam pomoci kontextové
poznamky dopliiujici ekvivalenty.

Z lingvistického hlediska je silnou strankou
slovniku zahrnuti informace o valenci u
sloves, podstatnych a pfidavnych jmen.
Jde o informace o predlozkovém nebo
jen padovém doplnéni, které néktera slo-
va vyZaduji. JestliZe v ¢estiné mame napf.
sloveso potkat (koho), v ném¢iné se ekvi-
valetni sloveso begegnen nepoji se
4. padem, ale se tretim, takZe je begeg-
nen jemandem (komu). Ke spravnostipre -
kladu je stejné tak nezbytna informace o
predlozkovém doplnéni an + 4. pdd u
podstatného jména der Glaube, protoze
v ¢estiné u ekvivalentniho slova vira stoji
predlozka v.

Nejenze slovnik obsahuje spoustu pfikladd
a kolokaci, ale také ¢asto uzivané fraze a
idiomy, které jsou uvedené dole pod hes-
lem a jsou v obou jazycich konfrontova -
né. Napf. u hesla fallen mizete najit frazi
uzivanou jak u nas, tak v némecky mlu-
vicich zemich - jablko nepadd daleko od
stromu - a ekvivalentinémeckou frézi der
Apfel féllt nicht weit vom Stamm, u hesla
die Katze frézi die Katze im Sack kaufen
a Ceskou odpovidajici frazi koupit zajice
v pytli. Podobné ve slovniku najdeme
spoustu dalsich frazi, pfislovi a idiomatic-
kych spojeni, napf. vrdna k vréné seds,
dat kosem atd.

Pokud prekladate nebo sami vytvarite texty,
jisté se vam stava, ze nemuzete najit
dostatek vhodnych slov tak, abyste se
stale neopakovali. V takovém pFipadé uvi-
tate bezpochyby synonyma a antonyma,

ktera se zobrazuji u frekventovanych slo-
vicek, napf. u hesla zemfit najdete nasle-
dujici synonyma - umfit, skonat, dokonat,
zesnout, zajit, zaniknout. Kolik je podob-
nych vicedcelovych slovnika?

Stejné tak ve slovniku najdete prehledné
fazend pribuzné slova, napf. u slovesa
gehen slova odvozena pomoci pfedpon -
abgehen, angehen, aufgehen, ausgehen,
durchgehen, eingehen, entgehen, hinauf-
gehen, zuriickgehen atd. a slova odvoze-
né pomoci pfipon - Gehen, Geher, Ge-
herin.

Nedilnou soucésti kazdého kvalitniho slov-
niku je alespon stru¢ny prehled gramatiky
ciziho jazyka. Tak je tomu i ve studijnim
slovniku Lingea, do néhoz jsme zafadili
gramatiku zpracovanou do nézornych ta-
bulek, jejiz autorkou je PhDr. Alena Kova -
fova. Tato gramatika se li5i od ostatnich
vybornou pfehlednosti a doloZzenim v3ech
gramatickych jev( na pfikladech.

Slovni zésoba je zpracovana na zakladé
nového némeckého pravopisu, takie se
nemusite obévat, Ze byste se naucili néco,
co uz neplati. Jsme si védomi toho, Ze ne
vsichni jiZz novy pravopis pfijali, proto u
hesla uvadime i ptivodni pravopisnou po-
dobu, napf. u hesla Fluss to bylo FluB.

O prednostech studijniho slovniku bychom
mohli psat jesté dale, ale nejlepsi asi je,
kdyz si jeho funkce vyzkousi kazdy séam.

O

Autor: Jolana Sekaninové

DELENI SLOV

Dal3i obvyklou soucasti textovych editor( a
sazecich systémi byvé automatické déleni
slov. Predev3im pfisloupcové sazbé novin je
to pomicka nad jiné uzite¢na. Jak ale pro -
gram pozné, kde mize slovo rozdélit? Pre -
dev3im je nutno zdiraznit, ze pravidla pro
déleni slov jsou v kaidém jazyce jind. Z
tohoto ddvodu napf. sézeci systém Adobe
PageMaker neobsahuje néjaky univerzalni délici
algoritmus, ale je nutno pfipravit modul pro
kazdy jazyk zvlast. Program pak zavola mo-
dul napft. pro cestinu, pfeda mu slovo, které
potfebuje rozdélit, a modul mu vréti vsech -
ny spravné délici body zadaného slova. Z
nich pak volajici program vybere jeden nej-
vhodnéjsi a slovo na daném misté rozdéli.
Hlavnim dkolem modulu pro déleni slov je
tedy najit vSechny mozné délici body slova.
Leckoho napadne, Ze na tom neni vlastné
nic tézkého. Napf. slovo borovice je moiné
rozdélit po kazdé slabice a délici body jsou
tedy bo-ro-vi-ce. Ano, toto je spravné
déleni, nicméné se jedna o jednodu3si pii -
pad. Pii déleni slov se totiZ uplatfiuji dva
pristupy, které se vzéjemné doplniuji: slabi-
kovy (podle clenéni slova na slabiky) a
slovotvorny (jak bylo slovo utvoreno). A
prévé tento druhy pfistup situaci pékné
komplikuje. Napft. délime po-dra-Zit (proto -
Ze je utvoreno od slova drahy), ale pod-ra -
zit (odvozeno od razit). Viimnéte si prosim
toho, Ze obé slova se li3i pouze hackem
nad pismenem z. Nebo délime ro-zu-mét,
zatimco jesté za prvni republiky se za spravné
déleni povazovalo roz-u-mét, protoze ety-
mologicky vzniklo toto slovo pfidanim pred-
pony roz-.

Aby to bylo jesté slozZitéjsi, Ize i v cestiné
najit slova (tzv. homonyma), ktera se sice
pi3i stejné, ale déli rizné podle vyznamu
tohoto slova. Napf. slovo narval se bude
délit nar- val v pfipadé, Ze je fe¢ o kytovdi,
a na-rval, pokud se jedné o sloveso rvét.
Vzhledem k tomu, Ze modul pro déleni
slova nemé k dispozici kontext okolni véty,
je v téchto pfipadech vhodnéjsi takové slo-
vo ve spornych bodech radé€ji nedélit. Jesté
je potfeba dodat, Ze nebyva zvykem oddé-

lovat jednopismenné slabiky, a to spise z
typografickych nez jazykovych dvodd. Pro -
to délime pouze Udo-li a nikoli U-do-li a
podobné ka-kao misto ka-ka-o.

Konecné se dostavame k humornéjsi casti
problematiky a tou jsou nevhodné rozdé-
leni slova. Predstavte si tieba, Ze pisete o
tom, Ze byla znovuoteviena knihovna Jifi -
ho Mahena. Pak na zacatek odstavce néco
pridéte a ejhle, slovicko knihovna se ocitlo
na konci fadku, doslo k jeho rozdéleni,
takZe novy fadek zacina slovy: hovna Jifiho
Mahena. To by jisté nebylo nejstastnéjsi,
proto je takové déleni slova knihovna za-
povézeno. Takovych slov Ize najit v ¢estiné
vice, napf. serenada, slepicka, topici atd.
DokéZzete nalézt dalsi?

Poznamka

Spolecnost Lingea je dodavatelem modulu
délenislov do redakénich systémd MF Dnes
a Lidové noviny. Stejny modul je soucasti
programd Adobe PageMaker, Corel Ventura,
Microsoft Office, Software 602, Corel Word -
Perfect a spousty dal3ich.

O

LETNI SOUTEZ

Pro Vas, ktefi travite Iéto se svym pocita -
¢em, jsme pfipravili v nasem Zpravodaji
zajimavou soutéZ. Dejte si pauzu a zadivej-
te se do magického obrazku umisténého
nawww.lingea.cz/cz/competition.htm, ve
kterém je ukryty jiny obrézek. Pokud ho
skutecné uvidite, tak ndm napiste na
e-mailovou adresu: soutez@lingea.cz ajako
predmét uved'te heslo: soutéz. Bude-li Vase
odpovéd spravna a vylosujeme Véas, muize-
te ziskat prvni cenu studijni anglicky slovnik
na CD - ROMu ajako druhou cenu luxus-
ni nasténnou mapu Svéta. Cizi jazyky a
cestovani se navzajem dobfe dopliuji, tak
si diky vyhte v nasi soutéZi lehce napléanu-
jete svoji dovolenou a pred cestou procvi-
Cite znalost ciziho jazyka.

Jak najdete to, co hledate? Priblizte si obraz
blizko k o¢im, pak jej oddalte a divejte se
jakoby skrz obraz do dalky a nesnaite se
zaostfit. Po chvilce si Vase oci samotné troj-
rozmérny skryty obréazek vyhledaji.



PREHLED SLOVNIKU LINGEA LEXICON 2002

I PRODUKT CENA UPGRADE
Anglicky studijni 790 490
Anglicky velky 1990 1490
Anglicky hospodarsky 1290
Anglicky technicky 1690
Anglicky kapesni 1490 690
Lingea Collins COBUILD 990 790
Némecky studijni 790 490
Némecky velky 1990 1490
Némecky hospodafsky 1290
Némecky technicky 1690
Némecky kapesni 1490 690

B 2VYHODNENE KOMPIETY

Anglicky velky + hospodarsky + technicky 3990 2990
Anglicky studijni + Lingea Collins COBUILD 1490 1290
Némecky velky + hospodarsky + technicky 3990 2990

I ZVYHODNENY UPGRADE
Na anglicky velky 890
Na némecky velky 890

Vsechny uvedené ceny jsou vcetné 5%DPH.

Cena uvedenéa ve sloupci UPGRADE je pouze pro registrované uZivatele, ktefi vlastni nékterou
predchazejici verzi slovniku Lexicon pro dany jazyk.

Zvyhodnény UPGRADE je pro majitele piedchozi verze velkého slovniku.

DOPORUCUJEME TYTO PRODE|JCE

Praha Kralupy nad Vitavou
Knihkupectvi Jan Kanzelsberger, Vaclavské nam. 4  ELASO spol. s r.o. - Comfor partner, Cechova 560
BEN, JindFi3ska 29 Mé&lnik

AutoCont, M. Horékové 107

AutoCont, Pobfeini 3 ADC Systems, s.r.o., 5. kvétna 139

COMFOR Praha, Néadrazni 96/50 Mladéa Boleslav

AutoCont Mladé Boleslav, tfida Vaclava Klementa
Liberec 131
AutoCont Liberec, Londynska 51/2 Microdata hardware, Staroméstské nam. 85
Jablonec nad Nisou Ceska Lipa
ALICOM Jablonec, Komenského 15a ZETT spol s r.o. - COMFOR Partner, Hrn¢ifska 857

Slovniky Lingea Lexicon 2002 si muzZete objednat na www.lingea.cz, telefonicky nebo pisemné na
nékteré z nize uvedenych adres firmy Lingea anebo u vybranych prodejct, jejichz seznam je uveden
taktéZ na www.lingea.cz.

Pobocky firmy Lingea:
Brno, Palackého ti. 35, 05-41233160
Praha, Kroftova 18, 02-57325822

Bratislava, Spitalska 10, +421-2-52920579 o N
Toto &islo vyslo 25.7.2002



